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Die kleine Bank

Wenn ich an meine Heimat denke,
dann tut das Herz mir heut’ noch weh,
und alle meine Lieblingsplatze

ich vor dem geist'gen Auge seh’.

Zu Hause, hinter Vaters Scheune,
von weil3en Bliten reich besteckt,
stand da ein grof3er Busch Holunder,
der meine Kindheitstrdume weckt.

Ich sehe mich noch eifrig zimmern

ein Bankchen unter diesem Strauch,
hab’ manchen Nagel krumm geschlagen,
und wacklig blieb das Bénkchen auch.

Und doch, wie gern hab’ ich gesessen
auf dieser meiner Lieblingsbank,

und all’ die schonen, stillen Stunden
vergef¥ ich nie, mein Leben lang.

Mein stets schon schénheitsdurstig Auge,
es konnte schweifen weit ins Land,

weil ja mein Vaterhaus, das liebe,

auf einem kleinen Berge stand.

Gleich einem Teppich ausgebreitet
lagen die Felder, reich bestelit,

im Hintergrunde dunkle Wélder -
wie schon war diese meine Welt!

Ich hort” im Korn den Rebhahn locken,
der Holder duftete so siB3,

vom Dorf her klangen Abendglocken -
das war der Heimat Paradies.

von Martha Kowitz,
friher Waldberg bei Lichtfelde

Das Titelbild zeigt das Ehrenmal fur die Gefallenen des |. Weltkrieges in Braunswalde,
Kreis Stuhm/Westpreuf3en.

Federzeichnung unseres Landsmannes Heinz Seifert, Stubben, friher Baumgarth, Kreis
Stuhm




Grullwort

des Landkreises Rotenburg (Wiimme)

Liebe Stuhmerinnen, liebe Stuhmer! )

Auf diesem Wege iibermitteln wir Ihnen herzliche Griifie und die besten Wiinsche . Auch im
Jahre 1996 mdgen Gesundheit und Wohlergehen Sie begleiten.

Das 20. Heimatkreistreffen der Stuhmer in Bremervérde mit seinen zahireichen Besuchern hat
erneut deutlich-gezeigt, daB die Patenschaft nach wie vor mit Leben erfiillt ist. Die vielfiltigen
gelungenen Veranstaltungen trugen einmal mehr dazu bei, die Tradition und die Kultur Ihrer

alten Heimat wachzuhalten und vielen Menschen ein Zusammengehdrigkeitsgefiihl zu geben.

Der Landkreis wird im Rahmen seiner Méglichkeiten auch weiterhin bemiiht bleiben, Thre
Initiativen zur Pflege und Wahrung des westpreuBischen Kulturgutes zu unterstiitzen.

In patenschaftlicher Verbundenheit

(B orst) (Blume)
Landrat Oberkreisdirektor



Liebe Stuhmer Landsleute!

Am 1. und 2. Juni diesen Jahres findet das 25. Westpreussen-Bundestreffen in
Minster statt.

Wir sind im 51. Jahre nach der ,Befreiung” - so bezeichneten ja einige Scheuklap-
penpolitiker ,Flucht und Vertreibung® von ca. 12 Millionen deutscher Menschen aus
den deutschen Ostgebieten - mehr denn je aufgefordert, an dem diesjahrigen Tref-
fen teilzunehmen. Wir wollen und missen mit unserer Teilnahme unsere Treue zu
unserer Heimat in friedlicher Weise bekunden und dadurch uns auch fiir unsere
Landsleute in der Heimat einsetzen. Wir dirfen nicht nur zu Hause am Bildschirm
sitzen, sondern miissen uns bei dem Bundestreffen der Offentlichkeit zeigen! Damit
starken wir den Bundessprechern der ostdeutschen Landsmannschaften den Riik-
ken fir ihre Gesprache mit den Regierungsvertretern und den politischen Parteien!

Die ehemaligen Ostblockstaaten wollen in die Europdische Union. Wir Vertriebenen
begriBen dieses Vorhaben, allerdings miissen im Verhdltnis zu Polen, wie auch im
deutsch-tschechischen Verhiltnis, vorher noch einige Probleme geklart werden!

Die Bundesrepublik Deutschiand hat sich zu den im deutschen Namen begangenen
Verbrechen bekannt. Von der Republik Polen muf3 erwartet werden, daf3 sie sich zu
Vertreibung und Enteignung des Eigentums in kollektiver Verantwortung bekennt,
denn nur die geschichtliche Wahrheit und das Recht schaffen die Voraussetzung fiir
Verstandigung und gute Nachbarschatt.

Fur unsere deutschen Landsleute in der Heimat fordern wir die gleichen Rechte, wie
sie seitens Litauens der polnischen Minderheit eingerdumt werden.

Die Stimmungsmache durch Herm Lafontaine gegen die deutschstdmmigen Aus-
siedler ist fir mich ein Skandalt

Deutschland ist vom Grundgesetz eindeutig zur Aufnahme deutscher Aussiedler
verpflichtet!

Ich dachte, das ,D* in SPD steht fir Deutschland! Wohin fithrt der derzeitige Vorsit-
zende Oskar Lafontaine diese Partei? Bereits vor acht Jahren legte er sein vielsa-
gendes Bekenntnis ab: ,Ein verfolgter Afrikaner ist mir lieber als ein bedrangter
RuBlanddeutscher!*

Kurt Schumacher dreht sich bestimmt mehrmals im Grabe um.

In der Charta der Heimatvertriebenen haben wir bereits 1950 u.a. auf Rache und
Vergeltung verzichtet und uns fir ein geeintes Europa eingesetzt, aber rechtlos wol-
len wir deshalb nicht werden!

Bitte, liebe Landsleute aus dem Kreis Stuhm, kommen Sie - wenn irgend méglich -
nach Miinster! Solite die Zeit nicht fiir zwei Tage reichen, dann kommen Sie bitte zur
Feierstunde am Sonntag, 2. Juni, ab 10.30 Uhr.

In heimatlicher Verbundenheit Ihr
Otto Tetzlaff



Flucht, Ruckfithrung und Vertreibung aus der west-
preuBBischen Heimat

Von lda Damratowski geb. Stromer aus Morainen, Kreis Stuhm
Ein Bericht fiir ihre Kinder.

Als neuntes von zwolf Kindern wurde ich 1914 in Tiefensee Kr. Stuhm geboren. Mein
Vater, ebenfalls in Tiefensee geboren, meine Mutter in Powunden, Kr. PreuBisch-
Holland. Als ich zwolf Jahre alt war, zogen meine Eltern auf das Rittergut Adlig-
Bruch. Hier in Adlig-Bruch war auch eine Schule, die ich mit Schilern aus den Nach-
barorten Sandhuben und Petershof bis zu meiner Schulentlassung besuchte. In
Lichtfelde wurde ich von Pfarrer Schirlitz konfirmiert.

Meine erwachsenen Briider arbeiteten in der Landwirtschaft als Hofgéanger - so
nannte man die Jungen und Médchen -, die Gutsbesitzer steliten germne diese Leute
ein, weil sie sehr fleiBig waren. Die Eltern dieser Leute waren die Deputanten. Die
Deputanten erhielten jéhrlich zu ihrem Lohn eine Vergitung in Form von Naturalien -
Mehl, Kartoffeln u.a.m., wie es vertraglich vereinbart war, das nannte man Deputat.
Eine Molkerei im Ort nahm den Bauern die Milch ab, sie wurde zu Butter und Kase
verarbeitet.

Die Entfernung zur Stadt Christburg betrug ca. 7 Kilometer. Wir kamen sehr wenig
dorthin, héchstens, um ganz wichtige Einkdufe zu tatigen. In der Rege! wurden die
Kleider oder Schuhe von den &dlteren Geschwistern Gbernommen, weil es bei einer
solch gro8en Familie an den finanziellen Mitteln fehite.

Als ich dann &lter war, zogen meine Eltern auf das Gut Gro3 Stanau, weil hier die
Verdienstmdglichkeiten giinstiger waren. In der Nahe dieses Ortes befanden sich die
Pennerschen Kieswerke, in denen einige meiner groBBen Briider beschaftigt waren.
Auch nach Christburg war es viel naher, hier waren weitere Brider in Arbeit.

In Grof3-Stanau lernte ich meinen Mann kennen, wir heirateten 1937 und zogen in
den Nachbarort Morainen, wo 1938 mein Sohn Manfred geboren wurde und 1939
meine Tochter Christel. Hier in diesem Ort lebten wir sehr gliicklich. Mein Mann be-
kam eine sehr gute Arbeitsstelle, wir hatten eine schén eingerichtete Wohnung, dle :
Kinder waren gesund - aber das Glick war nur gepachtet.

Am 2. August 1939 wurden mein Mann und sechs meiner Brider zur Wehrmacht
eingezogen und nach kurzer Zeit an der Front eingesetzt. Nun begann auch fir uns
Frauen mit Kleinkindern eine harte Zeit. Wir wurden zu Emtearbeiten und anderen
Beschaftigungen, die es in der Landwirtschaft gab, herangezogen und muBten wie
Manner mit einigen Kriegsgefangenen die Arbeiten erledigen.

Das bittere Ende kam 1945, wir muf3ten auf die Flucht und die Heimat, die uns lieb
und teuer war, verlassen.

Am 24.1.1945 war es dann soweit. Mit 12 Pferdewagen, das Notigste gepackt, ver-
lieBen wir unsere Heimat schweren Herzens und mit vielen Tranen. Die Flucht wurde
von winterlicher Kélte bis zu 23 Grad unter Null und Schneeféallen in Richtung Reich
auf voligestopften Straflen begleitet. Unzahlige Tragddien spielten sich auf diesen .
von Flichtlingen benutzten Wegen ab. Erfrorene Kinder und Greise lagen in den
StraBengraben, verlassene beschadigte Wagen mit toten Pferden, eine Unordnung,
die sich steigerte und im Gewalttatigen mitunter endete - nur vorwarts, heraus aus
der Gefahrenzone, war die Devise.

Manchmal kamen wir keinen Schritt weiter und muBten an den StraBenrandem hal-
ten, weil deutsches Militér in Richtung Front fuhr und selbstverstandlich den Vorzug
bekam. Es gab auch Tage, da ging Gberhaupt nichts, weil der Fliichtlingsstrom auf-



grund der Schneeverhiltnisse sich zusammenbalite und Ermidungserscheinungen
bei Mensch und Tier sich bemerkbar machten.

Uber die Weichselbriicke bei Dirschau ging es weiter in Richtung Pommern in den
Raum Stoipmiinde in der N&he der Ostsee. In diesem Raum spielten sich die fiirch-
terlichsten Szenen dieser Flucht ab. Da die Russen immer naher kamen, muBten wir
die StraBe verlassen und einen Waldweg benutzen. Nach einigen hundert Metern
kam dann das Aus. Ausgefahrene Spuren im festgefrorenen Schnee von fast einem
Meter Tiefe und zuriickfahrende Trecks zwangen uns zur Umkehr. Es ging hier auch
nicht mehr weiter, weil auf der anderen Seite des Waldes die Ostsee war und keine
Fluchtméglichkeiten vorhanden waren.

So ging es wieder zuriick bis in den Ort Wobeste, wo unser Schicksal vollends be-
siegelt wurde. Von der anderen Seite des Ortes drangen die Russen ein und been-
deten unsere Flucht. Wir stellten unsere Fuhrwerke an eine StraBenseite und flich-
teten in die nebenstehenden Hauser, um Schutz zu suchen.

Es dauerte nicht lange, da wurden wir von russischen Soidaten aufgesttbert, die uns
Uhren und Ringe abnahmen und uns aus den Hausern warfen. Meine Kinder und ich
fanden bei einer dlteren Frau, die im Ort geblieben war, ein kleines Zimmer, das sich
dann mit vierzehn Personen fillte. Diese Nacht verlief noch ruhig, weil die kdmpfen-
den Soldaten weiter muBten, nur der Stab blieb im Ort. Fir ihn muBten wir in der
Kiiche helfen, dafiir gaben sie uns fiir unsere Kinder etwas zum Essen.

Ein trauriges Erlebnis, das ich nicht vergessen werde, ereignete sich ein paar Tage
spater. Ein Mann aus diesem Ort (es war ein Offizier) hielt sich - es war sein Hei-
matort - in Urlaub auf. Als die Russen ihn erblickten, wurde er sofort erschossen und
an den in der Nahe befindlichen Dunghaufen gelegt. Er wurde dann von uns in ei-
nem Garten beigesetzt.

Taglich tauchten andere Russen auf, die den Bauern so nach und nach alles weg-
nahmen. Schweine, Hihner, Kihe und kleine Ferkel wurden aus den Stallen geholt
und mitgenommen.

Dann begann die Jagd auf uns Frauen und Madchen sogar auf alte Omas. Wer
nicht mit ihnen schlafen wollte, wurde geschlagen, vergewaltigt oder erschossen. ich
selber muBte eine Vergewaltigung von einem besoffenen Mongolen hinnehmen, ich
wollte doch fiir meine Kinder am Leben bleiben. Wie ein Tier stirzte er sich auf mich,
ich werde diese Schmach nie vergessen. Es waren keine Menschen mehr, es war
eine besoffene Horde, die sich {ber alles Weibliche hermachte. Verschiedene Male
versuchte dieser Mongole mich zu belastigen, worauf ich es seinem Vorgesetzten
meldete und er ihn von der Gruppe abschob. Danach hérten die Belastigungen auf,
und wir konnten uns freier bewegen.

Drei Wochen wurden wir hier festgehalten, dann wurden unsere Pferde von den
Russen gegen andere ausgetauscht, und wir bekamen den Befehl, sofort in Rich-
tung Heimat aufzubrechen. Die ausgetauschten Pferde konnten wir in kurzer Zeit
wieder einigermaBen marschfahig machen, so daB es fir ein Weiterkommen ertrag-
licher wurde. )

Was wird nun unsere Riickkehr in Richtung Heimat fur Uberraschungen bringen?
Inzwischen waren die deutschen Orte mit poinischer Bevélkerung bewohnt, die uns
sehr ablehnend gesinnt war. Das ehemalige Korridorgebiet, wo die angestammte
polnische Bevélkerung nach Vergeltung suchte, muBten wir trotz aller Verachtung
und UngewiBheit hinter uns bringen.

Die ehemaligen deutschen Orte im Korridorgebiet waren mit russischen Soldaten
besetzt, und hier gab es auch keine Probleme fir uns. Je ndher die ehemalige deut-
sche Grenze kam, um so skrupelloser benahmen sich die Polen. Unweit von einer
Ortschaft fihrte uns der Weg durch eine Schiucht. In dieser Schlucht erwarteten uns



schon die Polen und pliinderten uns total aus. Wer sich ihnen entgegensetzte, wurde
niedergeschlagen oder mit einer Waffe bedroht. Ein vorbeireitender russischer Offi-
zier beendete diese Tragbdie und gab uns Geleitschutz durch diesen Ort. Wir um-
fuhren mdglichst Orte und machten Umwege, um weitere Raubziige der Polen zu
verhindemn, denn unsere Pferde und Wagen wollten wir nicht aufs Spiel setzen. Die
Né&chte verbrachte man in Waldern oder Schiitzengraben, méglichst weit von Ort-
schaften.

Nach langem vieltdgigem Marsch erreichten wir die Weichsel. Auch hier waren es
russische Soldaten, die uns mit einer Fahre Gber den breiten Strom setzten, damit
wir wieder weiter kamen. Auffallend war, daf3 einige russische Soldaten uns gegen-
ber sehr hilfsbereit waren. Einmal hat uns eine Fahrzeugkolonne mit Brot versorgt,
eine andere gab uns Konserven und Getranke. Dagegen wurden wir von der polni-
schen Bevélkerung Gbel beschimpft und bedroht.

Durch die Danziger Niederung kamen wir bei Marienburg an die Nogat. Hier erging
es uns wie an der Weichsel. Russische Soldaten setzten uns auch hier mit einer
Féhre Gber den Strom, und nun waren wir in Marienburg, wieder ein Stick naher der
Heimat.

Am 10. April 1845 waren wir dann wieder zu Hause. Was uns hier erwartete, war
unbeschreiblich. Die Fenster aus den Hausemn herausgerissen, Mébel auf den Stra-
Ben verstreut und zertrimment, nur ein kleiner Teil meines Wohnzimmers war erhal-
ten geblieben. Die Wohnung total verdreckt und unbewchnbar. Russen waren auch
da. Sie hatten das ganze Vieh im Umkreis zusammen in einen groBen Stall getrie-
ben, das wir dann versorgen muBten.

Zu unserem Glick waren einige Dorfbewohner nicht gefliichtet, unter anderem eine
gute Freundin von mir, deren Hausrat verschont geblieben war und die uns dann
auch aufnahm. Sie hat mich auch vor den Russen versteckt, weil immer mehr zu
diesem Kommando stieBen. Es war eine regelrechte Frauenjagd, die hauptséachlich
wenn es dunkel wurde begann und auch die Nacht Gber nicht aufhérte. Vergewalti-
gungen waren an der Tagesordnung, wir alle waren vogelfrei und wehrlos gegen-
tber unseren Besetzem.

Das schlimmste kam aber nun - meine Freundin war hochschwanger und die Wehen
traten ein - es mufite auf dem schnellsten Wege eine Hebamme geholt werden. Zum
Glick hatte eine Nachbarin den Namen und das Haus einer Hebamme erkundet -
sie wurde geholt, und es wurde eine normale Entbindung eines gesunden Mad-
chens.

Dann kam fir uns eine groBe Eridsung - die Soldaten zogen ab und eine Zivilverwal-
tung wurde eingesetzt. Wir wurden gut behandeft und fihiten uns sicher, bekamen
etwas zum Essen, konnten uns frei bewegen, die Verstandigung war einigermafBen,
weil einige dieser Personen etwas Deutsch konnten. Das Leben war nun etwas er-
traglicher.

Leider war uns dieses nicht lange vergdnnt, man suchte Treiber, um das Vieh zu
einem Sammelplatz zu bringen. Meine Nachbarin, vier junge Madchen und ich wur-
den dazu bestimmt. Meine beiden Kinder blieben bei der Freundin zuriick, in uns
wuchs nun die Angst, nach RufBland verschleppt zu werden.

Es war die Getreideernte 1945, und wir waren mit dem Vieh unterwegs, der Ort vor
uns, in dem wir eine Pause einlegen sollten, hieB Heiligenwalde. Am Eingang des
Ortes wurden wir von russischen Soldaten und einigen Zivilisten empfangen. Die
Zivilisten waren Deutsche, die zu einem Dreschkommando gehérten. Nach unserer
Herkunft gefragt, erzahiten wir unser Leid, auch von unseren Kindemn, die wir verlas-
sen muBten. Ein Dolmetscher Ubersetzte einem russischen Oberleutnant unsere
verzweifelte Lage, und dieser {ibergab uns dann an einen Leutnant. Von diesem
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Leutnant wurden wir einige Tage versteckt, bis der Viehtrieb von einer anderen
Gruppe ubernommen wurde.

Man teilte uns dann dem Dreschkommando zu, der Leutnant war der Chef davon -
man hatte den Eindruck, daf3 er ein gutmitiger Mensch war. Erneut baten wir den
Dolmetscher, auch dem Leutnant unsere schwierige Lage zu unterbreiten, worauf er
uns versprach, daB wir in einigen Tagen nach Hause zu unseren Kindern gehen
kénnen.

Da die Russen uns schon einige Male belogen hatten, entschlossen wir uns eines
Tages, nach der Arbeit zu fliehen. Hinter Hocken eines Getreidefeldes hielten wir
uns versteckt und warteten auf die Dunkelheit. Man konnte nur auf einer befestigten
StraBe und nachts vorwérts kommen, weil diese StraBe am Tag sehr benutzt wurde.
Frith morgens erreichten wir Christburg, und meine polnisch sprechende Nachbarin
schleuste uns an den russischen und polnischen Kommandanturen vorbei. So ka-
men wir vormittags in Morainen an, hatten unsere Kinder wieder und freuten uns
Uber diese gegliickte Flucht.

Was aber dann kam, war noch schlimmer. Dem Dreschkommando hatten wir unse-
ren Wohnort verraten, so wuBten sie, wo wir zu finden sind. Es war nach dem Mit-
tagessen, als mir eine dltere Frau mitteilte, daB Russen im Dorf sind und ida und
Hedwig suchen. Hedwig war meine Bekannte beim Viehtrieb.

ich war dabei, meine Kinder anzuziehen, da stiirmte der Leutnant mit einer gelade-
nen Pistole ins Zimmer und richtete sie auf mich. Darauf nahm ich meine beiden
Kinder in die Arme, entschlossen, mit meinen Kindern zu sterben. Diese Haltung
schockierte den Leutnant, er lieB3 die Pistole sinken und rief den Dolmetscher. Der
Dolmetscher erklarte mir, ich miiBte sofort mitkommen. Meine Bekannte Hedwig
stand bereits vor der Tur, ihr erging es genau so wie mir. Man transportierte uns nun
ab. Auf der Kommandostelle angekommen, sperrte man uns in einen dunklen Keller,
wo wir auf unsere Verurteilung warteten.

Nach einigen Stunden offnete sich die Kellertir, und statt unserer Verurteilung be-
kamen wir belegte Brote, die uns der dortige Koch Uberreichte. Er schloB leise die
Tar und verschwand. Spater erfuhren wir, daB3 er eine deutsche Frau hatte und der
Leutnant die Tochter des Dolmetschers begehrte. Das Urteil blieb aus, das Kom-
mando wurde aufgeldst und wir entlassen. _

Es wurde Winter, Heizung und Lebensmittel knapp, die Giter von den Polen verwal-
tet, die uns hafiten, es begann die groB3e Not. Um nicht zu verhungern, gingen wir zu
ihnen betteln, damit wenigstens unsere Kinder etwas zum Essen hatten. Hier und da
gab es ein paar Kartoffeln, auch mal ein Stiickchen altes Brot, und so wurde auch
diese schwere und schmerzhafte Zeit Gberbriickt.

Anfang 1946 wurden wieder Russen stationiert, der Chef war ein &lterer Oberleut-
nant, er war auch zugleich Tierarzt. Wir wurden nun zur Arbeit eingeteilt, in den
Scheunen gab es noch genug Heu und Stroh, um die Tiere zu futtern. Dennoch hin-
terlieB diese Notzeit ihre Spuren. Einige, es waren altere Leute, sind regelrecht ver-
hungent, die Mehrzahl, auch jingere, an Epidemien gestorben, denn es gab weit und
breit keinen Arzt.

Es war ein Kommen und ein Gehen, Vieh wurde hin und her getrieben, alles in
Richtung RuBland. Im Nachbarort Reichandres - es war ein groBes Gut - wohnten
russische Familien, die Mitleid mit uns hatten. Einige Russenfrauen gaben uns Milch
fur unsere Kinder, manchmal auch ein Stickchen Brot. Es war den Umstanden ent-
sprechend angenehmer zu leben.

Leider ging auch dieses bald vorbei. Im Frihjahr 1946 zogen die Russen ab und
nahmen alles mit, was nicht niet- und nageifest war. Nun waren wir vollends von den
Polen abhangig, die ihre Einstellung uns gegeniber nicht geéndert hatten, im Ge-
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genteil, der HaB3 war noch grof3er geworden, weil dle Russen uns mehr behilflich wa-
ren als ihnen.

Es wurde Friihling, und wir versuchten in Christburg Arbeit zu finden. Eine Gértnerei
nahm mich und eine andere Frau an, allerdings mit einer sehr geringen Entichnung.
Ab und zu gab es auch Naturalien in Form von alten Kartoffein oder angefaulten
Mohrriben. Man muBte zufrieden sein, weil dieses mithalf, die Kindermagen zu
stopfen. Acht Kilometer hin und zuriick war die Entfernung zur Garnerei, ob Regen
oder Wind, man war gezwungen zu arbeiten.

Im Juni 1947 kam dann die Nachricht, daB wir ausgewiesen werden. Vierzig Pfund
pro Kopf durften mitgenommen" werden, das andere wurde beschlagnahmt, die
Wohnungen sofort von Polen belegt. Der Transport wurde zusammengestellt, und zu
FuB ging es 30 Kilometer in Richtung Stuhm. Die Schwierigkeiten begannen bereits
nach einigen Kilometem. Atteren Leuten versagte die Kraft, sie konnten ihr Gepéack
nicht mehr tragen, man mufte eine Ruhepause einlegen, mit den Kindern war es
nicht anders, sie machten auch schlapp, es war eine Qual, was man mit uns trieb.
Unser Aufsichtspersonal geriet immer mehr in Wut, weil es nicht schnell genug vor-
anging, den Leuten, die ihr Gepéck nicht tragen konnten, wurde es abgenommen
und in den StraBengraben geworfen. Nun waren wir in Stuhm eingetroffen, wo eine
alte Scheune uns vor Wind und Wetter schiitzte.

Nach drei Tagen gings in Richtung Bahnhof. Einige Stunden lieB man uns stehen,
und dann wurden wir in Viehwagen gepfercht urid nach Marienwerder transportiert.
Die Waggons waren alle ohne Dicher.

Hier in Marienwerder erging es uns ahnlich wie in Stuhm. Der Zug hielt einige Kilo-
meter vor der Stadt, wir muf3ten mit unserem Gepéck - wer noch eins besaB - aus-
steigen und bis zu den Kasernen, die weiter in der Stadt lagen, laufen. Auf diesem
Weg muften viele, die keine Kraft mehr besaBen, ihr Gepack aufgeben, das sofort
von wartenden Polen in Empfang genommen wurde. In den Kasemen angekommen,
nahm man uns das Gepack ab, das noch vorhanden war, trug es in den dritten Stock
und warf es wieder zu den Fenstern hinaus. Es gab nun einen Tumult, begleitet von
Schléagereien, denn jeder wolite sein Gepack wiederhaben. Nun war ich ganz plsite,
mein Gepéck hatte ein anderer genommen, weil ich mich nicht an der Rauferei be-
teiligen konnte, meiner Kinder wegen, sie hielten mich fest und schrien: ,Mama, bleib
hier.” Eine altere Frau, deren Tochter gestorben war, hatte Mitleid mit mir und mei-
nen Kindern, sie tberlie uns das Bett der Verstorbenen. Drei Wochen hat man uns
in diesen Kasernen festgehalten, weil es scheinbar an Transportmitteln fehite.

Nun kam die néchste Etappe dieser Vertreibung. Der Weg zum Bahnhof war nicht
weit. Wir muflten uns in einer Reihe aufstellen und im Bahnhof einzeln die Sperre
passieren. Vor dieser Sperre wurden wir nun vollends untersucht. Ausweise, Geld,
Uhren und sonstige Wertsachen, vor allem Sparbicher, wurden uns abgenommen.
Wer dieses nicht tat und erwischt wurde, muBte mit Schlagen und anderen Schika-
nen rechnen.

In bereitstehenden offenen Giterwagen, die Gberfillt waren, ging es dann in unbe-
kannter Richtung voran. Es begann zu regnen, ja es gof3 in Strémen, und dann hieit
der Zug auf freier Strecke. Wir trieften vor Nasse und wurden vom Begleitpersonal
zum Aussteigen gezwungen. Es regnete immer noch, frierend und zittemnd standen
wir mindestens eine Stunde auf dem Nachbargleis. Dieses geschah alles kurz vor
der Grenze zum russisch besetzten Teil unseres Landes.

Wir hatten nun die Grenze erreicht. Die Russen erwarteten uns mit Bussen und
transportierten uns in ein Lager. In diesem Lager brach nach vierzehn Tagen eine
Epidemie aus, zuriickzufihren auf die schlechte Emahrung, es gab Tote Dann
brachte man uns in ein Ubergangslager, hier war es besser.
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Wieder nach vierzehn Tagen wurden wir in einen Zug verladen, der iber Dessau
nach Gr. Gehrau fuhr. In Gr. Gehrau, das von Amerikanern besetzt war, verteilte
man uns an Bauern - unser Bauer hie3 Wagner. Er nahm uns sofort auf seinen Hof
mit und gab uns ein schdnes Zimmer. Bei diesem Bauemn fihite man sich nach lan-
ger Zeit wieder als Mensch.

Hier in Gr. Gehrau konnte ich auch eine Verbindung zu meinen Eltern herstellen, die
auch geflichtet waren und- glicklich ihr Ziel in Norddeutschland bei Cuxhaven er-
reicht hatten. )

Nun entwickelte sich die nachste Uberraschung. Die Amerikaner gingen und die
Russen kamen. Unserem Bauern und auch den anderen wurden die Pferde und das
Vieh beschlagnahmt, so war auch unser Aufenthalt in Frage gestellt. Inzwischen
hatte ich mit meinen Eltern und der jiingsten Schwester Hildegard nahere Verbin-
dung aufgenommen, und es war nur noch eine Frage der Zeit, wann ich von Gr.
Gehrau abreise. Fur ein kleines Zimmer bei den Eltern hatte man auch gesorgt. Ei-
nes Tages stand meine jiingere Schwester Hildegard vor der Tiir und holte mich und
meine Kinder in den englisch besetzten Teil unseres Landes zu meinen Eltern.

Mein Mann und meine sechs Briider, die in amerikanischer bzw. englischer Gefan-
genschaft waren, erwarteten uns auch, und so gab es ein gliickliches Wiedersehen
innerhalb der Familie. Einige Tage spéter traf auch meine Schwester Effriede ein, sie
war Rote Kreuz-Schwester in Marienburg und von den Russen entlassen. Wie glick-
lich meine Eltern waren, daf alle ihre Kinder unversehrt eintrafen, kann nur der ver-
spiren, der es miterleben durfte.

Probleme gab es nun mit der einheimischen Bevélkerung, weil sie sich raumlich ein-
schranken muBte wegen der vielen Flichtlinge. Dann stellten sich Beschaéftigungs-
schwierigkeiten ein, Norddeutschland ist iberwiegend Agrarland, und da fehlt es an
Arbeitsstellen.

Die Zeit heilt aber Wunden. Mein Mann konnte bei einer StraBenbaufirma anfangen,
spater in einem Zementwerk. Von hier aus ging er nach 23jahriger Betriebszugeho-
rigkeit in den wohlverdienten Ruhestand. Wir lebten sehr sparsam und erwarben
einen Bauplatz, den wir nach einigen Jahren mit einem schénen Einfamilienhaus
bebaut haben.

Im Jahre 1987 traf mich dann ein schwerer Schicksalsschlag, nach kurzer schwerer
Krankheit starb mein Mann. Gliicklicherweise hatten wir unsere Hausschulden im
Jahre 1985 egalisiert, so daB3 ich finanzieli keine Belastungen hatte und bis heute
Gott sei Dank keine habe.

In meinem groBen Garten, den ich ganz alleine bestelle, und in meinen Kindern, die
in der Nahe verheiratet sind, besteht der Inhalt meines Lebens. Hier in dieser neuen
Heimat haben wir Wurzeln geschlagen und wohnen gerne hier, aber die Sehnsucht
nach unserem schénen WestpreuBen ist geblieben und lebt mit uns weiter.

Westpreufien-Bundestreffen 1996 .
am 1. und 2. Juni 1996

in Miinster, Halle Miinsterland

Auch wir Stuhmer nehmen daran teil!
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Information liber einen Vorgang in Mewe/WestpreuBen im
“Jahre 1737

2. Zt. als Mewe unter der Herrschaft der polnischen Krone stand
Eingeschickt von Dr. phil. Dipl.-Ing. Ernst Klopsch, Heuchelheim

Zu dieser Zeit wurde die evangelische Pfarrstelle in Mewe von Stuhm aus besetzt.
So kam auch der Pfarrer Emanuel Goertz, der in Danzig, Leipzig und Wittenberg
studiert hatte, am 25.3.1734 von Stuhm, wo er seit 3.12.1730 als Prediger tatig war,
als Pfarrer nach Mewe, wo sein Vater zu der Zeit Blirgermeister war.

Der polnische Thronfolgekrieg 1733-1735 war beendet. Der russisch-tiirkische Krieg
1735-1739 liet gerade. Da trug sich im Oktober 1737 das folgende Ereignis zu, von
dem ich lhnen berichten will.

.Der Ptarrer Melchior Gottfried Scubovius in Rauden hatte in einer nach dem Tode
eines damals im Kloster Pelplin verstorbenen Abtes abgehaltenen Auction das Bild-
nis des katholischen Heiligen Johannes Nepomucenus, auf welches er, ohne es im
Ernst gemeint zu haben, geboten hatte, erstanden. Er hing dasselbe {ber seine Stu-
benthir in der Radaunschen Widdim (Pfarrhaus). Pastor Goertz besuchte ein paar
Tage darauf seinen Amtsbruder Scubovius und fand bei ihm einen sachsischen
Feldprediger, der bei dem Durchmarsch der Sachsen durch Rauden nach Danzig bei
dem Pfarrer Scubovius einquartiert war. Pastor Goertz duBerte, als er den Heiligen
Uber der Stubenthiir erblickte, seine Verwunderung mit den Worten: ,Ei, ei, Herr
Bruder, wie kommt ein katholischer Heiliger in die Wohnung eines evangelischen
Predigers?*, worauf der sachsische Feldprediger erwiderte. ,Das habe ich auch den
Herrn Amtsbruder gefragt, Wir wollen dem Heiligen ein Pereat bringen* - und so
nahm er seinen Degen, den er als eheldngst von der Universitat Leipzig Abgegan-
gener wahrend der damals herrschenden Unruhen und Gefahren bei sich trug, - und
durchstach das Bildnis. - Am darauf folgenden Tag besuchten nachmittags den Pfar-
rer Scubovius 2 Ménche aus dem Kloster Pelplin, und als sie nach der Ursache des
Loches im Bildnis des Heiligen fragten, erzahite ihnen Pastor Scubovius, ohne etwas
zu argwdhnen, in heiterem Tone den Vorfall. Die Monche hinterbrachten, wahr-
scheinlich nicht ganz richtig, wenigstens nachtheilig fiir Pastor Goertz, dem Abt und
Prior zu Pelplin die Geschichte. Dieser letztere wandte sich nun sogleich an den so-
eben in Subkau anwesenden Bischof von Cujavien, weicher sofort zwei katholische
Geistliche nach Mewe schickte, um Pastor Goertz zu arretieren und nach Subkau zu
bringen. Dort erwarteten der Bischof von Cujavien, der Abt und Prior zu Pelplin und
eine Menge sogleich zusammengerufener Geistlicher den Pastor Goertz. Doch hatte
noch vor Abgang der zwei zur Arretierung des P. Poertz abgeschickten Geistlichen
ein mit dem Postmeister Latocki, Schwiegersohn des P. Goertz, befreundeter Ménch
durch einen expressen Boten den Latocki von dem Vorgefalienen benachrichtigt und
ihn aufgefordert, den P. Goertz, dem man wegen der vermeintiichen Lasterung die-
ses katholischen Heiligen die Zunge auszuschneiden gedroht hatte, zu waren.
Kaum war daher P. Goertz auf der Halfte der Weichsel, um nach Marienwerder (ins
PreuBische auf der Ostseite der Weichsel) zu flichten, so erschienen die ausge-
sandten beiden Geistlichen in Mews, eilten an die Weichsel und schrieen den Fahr-
leuten zu, sie mochten sogleich umkehren. Aber als diese das zu thun im Begriffe
waren, sprang P. Goertz, da zu seinem Gliicke auf jener Seite am Ufer Sand war
und er das Wasser (ber demselben nur bis ans Knie hoch fand, in das Wasser, kam

glicklich an Land und jagte auf einem dort ihn bereits erwartenden Wagen bis zur .
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damals am Ende des Dorfes Mowischfelde sich befindenden Grenze, von wo er Ma-
rienwerder erreichte, als die kath. Geistlichen an der Grenze anlangten.

Wiéhrend seines Aufenthalts in Marienwerder und Danzig vermittelte sich die Ge-
meinde fir ihn bei dem kath. Consistorium in Danzig. (Und da mag sich wohl der
Prases des Magistrats, Salaomon Hagen, nicht ganz gunstig auf ihn gezeigt haben,
weil P. Goertz im Taufbuch seines, des S. Hagen, Kindes bemerkt: ,27.Oktober
1773: Es beginnt die Zeit meiner Acht und meines Danziger Pathmos, da der Vater
jenes Kindes gegen mich intriguiert*.) Aber erst nach einem Jahre {patre hoc hujus
infantis machinato, quo Anno in sequente 1738 d. Virid. ad patrees evocato Pastor
feliciter revertus, Taufbuch-Notiz des P. Goertz,) erhalt er die Erlaubnis zur Riick-
kehr, nachdem er der ihm gewordenen Verpflichtung als Strafe und zur Ehrenrettung
des von ihm ladiert sein sollenden Heiligen eine Saule von Sandstein neben der
hiesigen kath. Kirche setzten zu lassen, Geniige geleistet hatte*.

Es bleibt unklar, warum Pastor Scubovius nicht fiir seine Unschuld gezeugt hat.

Die Séule, welche den P. Goertz mehrere Tausend Gulden kostete, steht noch heute
(1895) neben der katholischen Kirche (wo?). Die Inschrift am Sockel derselben in
vergoldeten Buchstaben, von welcher nur noch wenig zu lesen ist, wurde am Abend
desselben Tages, an welchem sie aufgerichtet worden ist, von einem nicht bekannt
gewordenen mit Teer Uberstrichen. Der kath. Probst Pruchniewicz hat die Saule vor
einigen Jahren reparieren lassen.

Die vorstehende Schilderung des Vorfalls ist einer Chronik der ev. Kirchengemeinde
Mewe entnommen. Sie wurde von dem dortigen Hauptlehrer Haelke geschrieben.
Offenbar wurde sie nicht gedruckt, aber gerettet. Sie soll im Zentralarchiv der Ev.
Kirche der Union in Berlin, JebenstraBe 3, liegen.

©00000000000000000

Das Westpreussische Landesmuseum Schio Wolbeck Drostenhof
zeigt im Jahr 1996:

GroBe Sonderausstellungen

24.03.1996 - 16.06.1996 Das Elbinger Land

Hodhe - Haff - Niederung*)
23.06.1996 - 06.10.1996 650 Jahre Bromberg (1346-1996)
13.10.1996 - 12.01.1997 WestpreuBische Kiinstler

Kabinettausstellungen

02.03.1996 - 19.05.1996 700 Jahre Tolkemit

02.06.1996 - 22.09.1996 Pferd und Wagen in WestpreuBBen
Landwirtschaftliche Gerite

29.09.1996 - 26.01.1997 Prussia. Aus der Geschichte der PruBen

*) Eine Ausstellung des polnischen Stadtmuseums Elbing

- Anderungen vorbehaiten -



Stuhm — Stadt. Aniagen

i Stuhm Stadt. Anlagen Postkarte von 7917 %
Erinnerungen von Gerhard Grahlke®, frh. Stuhm
Stuhm/WestpreuBen

Ergénzung: Herr Reinhard Roeser, frh. Stuhm, BahnhofstraBe, teilt mit:

Im Heimatbrief Nr. 49, Seite 25, kann es sich bei dem Namen Giebe nur um die
Familie Giele, die im 1. Stock des Hauses Roeser wohnte, handeln. Die beiden
Zwei-Familienhduser, Lehrerwohnungen der NPEA, grenzten unmittelbar an das
Grundstiick Roeser. In dem ersten Doppelhaus wohnten Studienrat Dr. Boldt und
Hausmeister Wiesner. Die Gartnerei Korf begann hinter den beiden Doppelhausemn.

Fortsetzung: Bromberger StraBe

Die NebenstraBen der Bromberger StraBe sind alle nach den Stadten benannt, die
Deutschland nach dem 1. Weltkrieg im Vertrag von Versailles am 28. Juni 1919 ab-
treten muBte.

Linke Seite von der Kieslinger StraBe aus:
Wasserturm
Mietshaus
Wantoch von Reykowski Polizeibeamter
Kling
Wollenweber
Miinker, Heinz
Hinter der Thorner StraBe
Mietshaus
Tiel
Horschen
Minker Tiefbaugeschaft
Parkanlage in der Senke mit Ruhebanken



Blick auf das Zentralgefangnis. Im Vordergrund Hauser der Justizbeamten.

Rechte Seite von der Kieslinger StraBe aus:

Auf der Anhohe
Windmiihle Talarowski die spater abgebrochen wurde

Eine schmale StraBe, die zu den 3 oder 4 Siedlungshausem der Angestellten des
Stadtischen Wasserwerks fiihrte.

Der alte Friedhof

Zentralgefangnis

mit den Hausern der Justizbeamten

Graudenzer StraBe

Die StraBe ist eine NebenstraBe der Bromberger StraBe, die hinter dem Zentralge-
fangnis rechts abbog.

Dr. Floringer Arzt des Zentralgefangnisses
Sommerfeld Rektor der ev. Peter-Mogge-Schule
Piel Beamter der Stadt

Dirschauer StraBe

Die StraBe ging von der Marienburger StraBe rechts ab bis zur Graudenzer StrafBe.
Auf der einen Seite standen einige Wohnhauser, auf der anderen Seite fing die
Stadtrand-Siedlung an.




Blick in die Stadtrandsiedlung, 1933
In der Siedlung gab es folgende StraBen:

Tannenberg StraBe
Posener StraBe
Memiler StraBe
SaarstraBe
Danziger StraBe
GartenstraBBe

Hier kannte ich leider sehr wenige Einwohner, die Familien
Schinschik, Bold, Serotschinski, Miiller u.s.w.

Hinter der Siedlung begannen die Felder und der Hof des

Landwirts Radtke.

SchitzenstraBe

Rechte Seite der StraBe:

Lyczywek Gaststatte mit groBem Saal, Kegelbahn und einem
spater Lidecke alten Park bis zum Seeufer hin. Mit einem Musik-

pavilion, in dem im Sommer Konzerte stattfanden.
Davor ein groBer Platz, auf dem im Sommer wah-
rend des Jahrmarkies die Karussells standen. Vor
dem Krieg wurde hier auch der Pferdemarkt abge-
halten.

Eine groBe Scheune, in der Stroh und Heu gelagert wurden.



Blick in die Kieslinger StraBe, Postkarte geschrieben 1939
Polizeigefangnis (Kaluse)
Der groBe Hof mit Gebauden, wo der Wagen der Freiwilligen Feuerwehr stand und
das Stadtische Tiefbauamt seine Rohre u.s.w. lagerte.

Wohnhaus von Herrn Buchholz, der die Verantwortung fiir diese Stadtischen Ein-
richtungen trug.

Linke Seite der StraBe:

Stadtischer Schlachthof Leiter Herr Sickart

Mietshaus Familien Pahlke u. Figut u.a.?
Doppelhaus Miiller Schornsteinfeger

Koslowski, spater Kolmer Bierverlag

Wohnhaus, in dem einige Beamte der Stadt und der Polizei wohnten, u.a.
Hesse und Zorn

Haus der ev. Gemeinde

Machler (Machlinski) Fleischerei

Eckhaus mit Garten und Nebengebauden

Kieslinger StraBe

Rechte Seite der StraBe:
verfallene alte Molkerei und Kaserei

Bootshaus von Dachdeckermeister Iwersen
SA-Heim

Wohnhaus

Kriiger Landwirt

Ratzke Landwirt

Krause Landwirt




Wasserturm mit Parkanlage, etwa 1913.

Linke Seite der StraBe:
Eckhaus Zentral-Hotel Behrend

An der Kieslinger StraBe groBer Hof und Stallungen zum Unterstellen von Kutschen

und Autos. Versorgung der Pferde.

Wohnhaus Hebamme Frau Jochem, unten Autowerkstatt

Wohnhaus und Platz des Teer- und Dachdeckergeschifts Iwersen

Kath. Friedhof

Auf der Anhohe der Wasserturm mit kleiner Parkanlage und Ruhebénken.
Landwirtschaftlicher Betrieb des Zentralgefangnisses

Einige Hofe von Landwirten 22?

Von hier aus wurde die StraBe Kieslinger Chaussee genannt (bis zum Dorf Kies-

ling).

MuhlenstraBe

Rechte Seite der StraBe:
Das Gelande der Getrankefirma Tucher

Diivel & Brekau Getreide-und Futtermittel-Lager
Drozella Kutscher der Firma Tucher
Stelimacherei ? spater ein kleines Kriegsgefangenenlager
Brock Schuhmacher
Am Seeufer ein groBes Mietshaus
Garten von:

Neubauer Backermeister

Schiegel Kolonialwaren u. Spiritosen

Mihle- Stuhm Raiffeisen-Genossenschaft

Alte Stadtmauer
Holz, spater Klaphofer Schuhgeschaft
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Linke Seite der StraBe:
Ausfahrt des Hotels ,,Kdniglicher Hof*
Wie auf der HinterstraBe und Peter-Mogge-StraBe hatten hier die Geschiftsleute
ihre Lager, Backstuben und Werkstatten. Zur StraBe hin waren diese Hinterhofe
durch Tiiren oder Tore gesichert.
Kino oder Lichtspielhaus mit dem Notausgang
Kleines Mietshaus, dahinter ein schmaler Weg zum Marktplatz
Weiter die Hinterhofe der Geschéfte der HindenburgstraBe
(wird fortgesetzt)

Das Standesamt von Deutsch Damerau, Kreis Stuhm/Westpr.
von Dorothea Mey geb. Napromski

Zu meinem Heimatort méchte ich folgendes sagen und bestatigen:

LBlrgermeister war 1945 der Landwirt Paul Lehrbaf3, Amtsvorsteher war der Land-
wirt Otto Neuendorf.*

Das Standesamt des Amtsbezirkes befand sich auf dem Napromski-Hof. Mein Vater,
Ernst Napromski, Gbte in den letzten Kriegsjahren das Amt des Standesbeamten aus
(sicher auch, weil er bis ins hohe Alter eine sehr schéne, gut leserliche Handschrift
hatte).

Ein groBler, gringrauer Schrank fand seinen Platz rechts in dem Zimmer neben der
Diele. Er war voller Akten, Geburtsurkunden, aber auch Heirats- und Sterbeurkun-
den standen peinlich ordentlich jahrgangsweise in Reihen neben- und iibereinander.
Glickliche Geburtenanzeiger und trauernde Mitbewohner waren fiir mich als Tochter
unauffalliger, zumal ich damals schon ,aus dem Hause*” war.

Oftmals ging es hoch her! Eine Reihe von Fuhrwerken - Kutschen und Jagdwagen -
trafen vor der doppeiten Vordertiir zum Garten ein. Préachtig geschmiickte Braute,
selbstbewuBte Freier mit und ohne Uniform nebst zahlreicher Begleitung stiegen aus
und betraten unsere Diele. Mutter hatte sie vorher wiirdig hergerichtet.

Oftmals kam die Braut auch ganz alleine: Kriegstrauung; die Trauzeugen waren
dann meine Mutter und unser Fraulein Anna. In solchen Félien lief3 Mutter schnell
aufdecken, und man a3 und trank, horte Musik vom Grammophon und erzihite..
erzahlte ... bis die einsame Braut glicklich nach Hause ging, von Mutter noch ein
Stick des Weges begleitet ...

Spater erhielt Mutter dann ein Foto: Die Braut im Schmuck und neben ihr auf einem
Stuhl eine Soldatenmiitze. Mutter wurde auch das Baby stolz gebracht ... aber auch
die Gefallenenanzeigen kamen ins Haus ... Diesmal brachte sie die Post ...

Wie oft habe ich an diese Art der Hochzeiten denken missen. Ich erinnere mich
auch, daf} ich in den letzten Monaten habe Vater helfen miissen, die angeforderten
Urkunden abzuschreiben, die er dann mit Siegel und Unterschrift bestétigte und ab-
schickte - irgendwohin.

Der Schrank mit den Akten ist in unserem Haus stehengeblieben und muf3 ein Opfer
der Flammen geworden sein, die das elterliche Wohnhaus niederbrannten. Ich kann
mir vorstellen, daf3 viele Birger des Amts- und Standesamtsbezirkes jetzt und auch
bald nach 1945 nach diesen Urkunden gefragt und nichts gefunden haben.

In den 60er Jahren, als ich den katholischen Geistlichen Clemens Majewski in
Deutsch Damerau darauf ansprach, meinte er: ,Wir haben durch die Kirchenunterla-
gen helfen kénnen.“ Ich wei3 auch, daf3 er vielen Deutschen behilflich war, Ausrei-
sepapiere zu besorgen. - Wir wollen an dieser Steille nur diese Seite betrachten,
denn der polnische Staat war damals noch daran interessiert, die Deutschen auszu-
weisen. Die Verwendung der deutschen Sprache war ihnen sowieso nur im engsten
Familien- und Bekanntenkreis méglich. Es stand damals noch Strafe darauf.
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Abschrift aus der Schulchronik von Troop

Schuljahr 1943/44

Infolge der immer héufiger werdenden Terroreinflige der Feinde in unsere westli-
chen Gebiete, durch die Stadte und kriegswichtige Industrie zerstort werden, mis-
sen diese Stadte von der nicht im Kriegseinsatz befindlichen Bevélkerung geraumt
werden. So erhélt auch unser Dorf Evakuierte aus Hamburg. Diese werden in den
Baracken untergebracht, wo ihnen ein vorlaufiges Unterkommen, so gut es eben
geht, geboten wird. Hier bleiben.die Menschen bis zum Eintritt der kalten Jahreszeit.
Dann werden sie in ein besseres Quartier nach Konitz abtransportiert.

Das Jungvolk unseres Ortes ist in diesem Winter besonders tatig. Uber 100 Stiick
Spielzeuge werden fir die Kinder unseres Dorfes angefertigt, an die, Eltern verkautt,
der Erlés fieBt in die NSV-Kasse. '

An den nationalen Feiertagen und Gedenkieiern - 9. November, Heldengedenktag,
Geburtstag des Fihrers, 1. Mai und Muttertag - nimmt die hiesige Schule aktiv teil.
Die Kinder oberer Jahrgénge fillen die Feiern mit mehrstimmigen Liedern sowie
durch Vortrag passender und zeitgeméaBer Gedichte aus, so daB diese einen scho-
nen und befriedigenden Verlauf nehmen.

Ostern 1944 wurden 6 Schulkinder, 3 Knaben und 3 Médchen, nach vollendeter
Schulpfiicht entlassen. . .

tm Friihjahr 1944 - leider etwas spat - werden der Schule 150 Hagebuttenstecklinge
zur Anpflanzung zugewiesen. Wieder einmal eine Neuheit! Die Stecklinge sollen an
Grenzen, in Schluchten usw. angepflanzt werden. Aus den Friichten, den Hagebut-
ten, soll spater das so notwendige Vitamin C gewonnen werden. Unter Anleitung des
Lehrers werden die Stecklinge an die Grenzen des Sportplatzes, gleichzeitig zur
Einwehrung, eingepilanzt. Sie werden spéter eine schéne, lebende Hecke bilden,
wie dies schon bei der Maulbeerhecke ist.

In der Zeit vom 7.-27.5.1944 findet eine Spinnstoff-, Wasche- und Kleidersammliung
statt, an der sich auch die hiesige Schuljugend wacker beteiligt. Ergebnis: 380 kg
Lumpen und etliche Kleider; es ist dies ein beachtliches Ergebnis, zumal wir im 5.
Kriegsjahr sind.

Die Maulbeeranpflanzung hat sich so entwickelt, daB nunmehr an die Aufzucht von
Seidenraupen gedacht werden kann. Die bestelite Brut - 2 gr - trifft am 3.7. ein und
wird gleich zum Schliipfen aufgestellt. Das Schiupfergebnis ist ein gutes, Gber 90 %.
Nun beginnt die Fiutterung der Raupen, die den Madchen ibertragen wird, wihrend
die Jungen vorher die Zuchtgestelle zusammengesetzt hatten. Taglich werden die
Raupen 5 mal mit frischen Maulbeerblattern gefattert. Die Madchen sind mit groBem
FleiBe und Interesse bei der Sache. interessant ist auch zu beobachten, wie sich die
Raupen hauten und wie sie zusehends wachsen, zuletzt einspinnen und die Kokons
bilden. Es werden 3,4 kg Kokons geemtet, die zur weiteren Verarbeitung in der
Kriegsindustrie an die Seidenspinnerei Kosten im Warthegau gesandt wurden.

Die Lehrerinnenbildungsanstalt Elbing Gberweist der hiesigen Schule die Schulprak-
tikantin Lydia Ziemba zur Ableistung eines dreiwdchigen Schulpraktikums. Nach.
zweitagiger Hospitation Gbernimmt Frl. Z. den gesamten Unterricht unter Anweisung
und Beaufsichtigung des Schulleiters.

Am 6.7. unternahm die Schule einen Lehrausflug nach Kahlberg. Unvergefliche und
tiefe Eindricke empfingen die Kinder bei dieser Fahrt, die einen schénen und unge-
stérten Verlauf nahm.

Der totale Krieg stellt an jeden Deutschen ganz bgsondere Aufgaben und Pflichten.
Der Schulleiter wird am 6.8. notdienstverpflichtet und zu einer 6wéchigen Schippar-
beit nach Braunswalde, Krs. Stuhm, kommandiert. Den Unterricht Gbemimmt Fri.
Schwanitz durch Erteilung von Halbtagsunterricht.
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Auch die Schulkinder stellen sich ganz in den Dienst des Vaterlandes und wollen
mithelfen, den Sieg zu erringen. So werden von ihnen fleiBig Heilkrauter gesammelt,
getrocknet und abgeliefert. Es sind gesammelt worden: Kamille: 15 kg, Brombeer-
blatter: 11 kg, Schafgarbe: 24 kg, Hagebutten: 70 kg. Diese Heilkrauter bzw. Friichte
wurden an die Sammelstelle Stuhm gesandt. An die Mosterei Marienwerder wurden
2 Korbe Holunderbeeren geliefert. Am 16.8.44 begann nach der Einschulung von 9
Kindern das neue Schuljahr 1944/45.

Der Krieg hat auch im verflossenen Jahre wieder Opfer gefordert. Es starben fiir
Fuhrer, Volk und Vaterland den Heldentod

Anton Grunenberg Bruno Raabe
Ernst Tiedemann Peter Pawolski
Paul Frank Konrad Damm

Bruno Richter
Ehre dem Andenken dieser Tapferen!

Schule Troop 1931

Sy %

Von hinten nach vorne, von links nach rechts:

1. Reihe: 1. .... 2. Danilewski 3. Paul Bomschewski 4. Ulrich Ulrichs 5. Helene Nowak 6. Hanna Ulrichs
7. Rosa Boruschewski 8. Georg Ulrichs 9. Maria Wunder 10. ...

2. Reihe: 1. Lehrer MaBiak 2. Hertha Schafer 3. ... 4. Johanna Tritt 5. Hildegard Chickowski 6. Agnes
Lux 7. Irma Schafer 8. Luzie Karrasch 9. Marta Mrosewski 10. ... 11. 12. Nowakowski
13. Lehrer Holt

3. Reihe: 1. Leo Ritter 2. Paul Heron 3. Klemens Tritt 4. Hans Heron 5. .... 6. Alfons Leschnakowski
7. Josef von Poblotzki 8. Adalbert Borkenhagen 9. Alexander Borkenhagen 10. Kurt Buch

4. Reihe: 1. Wadislawa Gawronski 2. Kunigunde Gawronski 3. ... 4. Hilde Ritter 5. Agnes Witt
6. Hedwig MroB 7. Rosa Heron 8. .... 9. Zezilie Brause 10. Hilde Buch 11. Hedwig Nowa-

kowski 12. .
5. Reihe sitzend: 1 2. Bruno Raabe 3. Johann Smentek 4. Josef Mrosewski 5. ... 6. ... 7. Josef
Smentek 8. Alfons Danilewski



DER ROTE HAHN

Erinnerungen aus meiner Kindheit in der Zeit um 1930
Brande in Deutsch Damerau und Umgebung

Gefragt habe ich zu meinem Thema: Frau Irmgard Prill und Frau Ruth Halfpap geb.
Ludwigkeit. Beide Damen sind in meinem Alter und wohnten in unserer Heimat.

Frau Prill schrieb mir dazu: ,An der Kiiche unserer Wohnung in der SalzastraBe 1,
im stdlichen Marienburg, hatten wir eine Loggia, wo wir germne Kaffee tranken und
mit dem Fernglas einen herrlichen Ausblick auf das von vielen Baumen umstandene
Gut Déhring hatten. Von hier aus beobachteten wir auch oft Brande aus Richtung
Deutsch Damerau. Besonders nach Gewittern leuchteten die Flammen weit, und
hohe Rauchsaulen verdunkelten den Himmel!*

Mein Beobachtungs- und Erlebniskreis befand sich im Ausbau unseres Dorfes zwi-
schen den Himmelsbergen* und dem Kreuzkrug an der Strale nach Altmark. Da
brannten Ende der 20er und Anfang der 30er Jahre die Scheunen des Gutes Weis-
ner und des Bauern LehrbaB. Von uns aus hinter dem Berg lag das Wohnhaus des
Nachbarn Franz Skock; glutrot schlugen die Flammen in den néchtlichen Himmel.
Da standen Rauchsaulen aut der anderen Seite des Damerauer Sees. Da brannte
absurderweise der Eiskeller der Molkerei, der am Weg nach Mahlau lag, ganz in der
Nahe der Familie Goga. Da stand der ROTE HAHN auf der Scheune des Rittergutes
Birkenfelde. Es brannten zeitlich versetzt die Bidnereien an der Strafle nach Mari-
enburg in Héhe des Hofes Wittich ab. Da brannte es in der alten Meierei, die damals
als Poststelie diente. Die Familie Patzer kam dadurch arg in Gefahr.

Die Feuerwehr aus Deutsch Damerau muBte dann natirlich jedesmal ausriicken.
Die freiwilligen Feuerwehrleute liefen, sobald sie das Feuerhorn hérten, zum Treft-
punkt SPRITZENHAUS. Unter der Leitung von Herrmn WGlk ging es bespannt mit sei-
nen Pferden und mit .tatGtata“ zur Brandstelle. Oftmals konnte das Schlimmste ver-
hindert und der Brandherd eingegrenzt werden.

Von unserem Gemisegarten gut sichtbar lag hinter dem Kreuzkrug das Insthaus von
Wenzel-Rothof. Es war meiner Erinnerung nach ein Haus mit einem dunklen Dach.
In der Mitte hatte es eine ,schwarze Kiiche*, alle Ofenziige fihrten dort hinein. Durch
einen offenen Schornstein fand der Rauch seinen Weg nach oben hinaus. Mehrere
Familien wohnten dort unter sehr beengten Verhaltnissen.

Nun stand an einem Vormittag dieses Haus in Flammen. Ich sehe es noch wie heu-
te. Es schiugen helle, lichte Flammen aus dem Dach, eine gro3e schwarze Rauch-
wolke trug der Wind nach der rechten Seite hinlber. Der Funkenflug breitete sich bis
weit hinter den Kreuzkrug aus. Es war wohl auch das unheimliche Farbbild, das mich
beeindruckte: die weiBen Winde, die roten Flammen, die schwarzen Rauchwolken
und der knisternde Funkenflug vor einem damals beinahe blauen Himmel. Dazu
stand die Sonne im Siden und leuchtete auf das mir unheimliche Geschehen. Ich
sah die Menschen ihre Habseligkeiten geschéftig aus dem Haus tragen und sie in
respektvolier Entfernung aufstapein. Obwohl ich weit weg vom Brandherd war,
.schiug mir das Herz bis in den Hals hinauf. ich zitterte am ganzen Korper, ich weinte
vor Aufregung. Meine Mutter stand neben mir und hob mich auf den Am. Angst
hatte ich vor etwas UnfaBbarem, etwas Kraftvollem, das keiner abwenden konnte.
Die Feuerwehrhérner erténten, der Wagen mit der Spritze donnerte {iber das Kopf-
steinpflaster. ,Jetzt kommt die Feuerwehr!* jubeite ich unter Tranen und schluchzte
unaufhoriich. Weil3 zischte der Wasserdampf auf. Trotzdem brannte das weil3e
Lehmblockhaus bis auf die Grundmauem nieder! Noch tagelang sah ich dorthin, wo
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das Feuer gewesen war, und meinte, den atzenden Geruch noch in der Nase und im
Herzen zu tragen.

Sehr schnell entstand in Rothof ein neues Insthaus als Ziegelsteinhaus. Es lag mit
den Fenstern zur Strafle nach Losendorf hin. Es hatte fir jede Familie einen Ein-
zeleingang zum Hof und Stall hin. Wenn wir sonntags nach Losendorf zur Kirche
gingen, konnten wir uns an den schénen weilBen Vorh&ngen vor den Fenstern und
den umzaunten Blumengarten erfreuen, die jede Familie vom roten Ziegelhaus bis
zur StraBBe hin pflegte. Fir uns war es eigentlich selbstverstandlich, daB es jetzt so
war!

Frau Ruth Halfpap, frh. Kreuzkrug-Rothof, berichtete mir auf meine Nachfrage:
-..das brennende Insthaus von Wenzels ist mir noch in makaberer Erinnerung. Das
Feuer wurde durch spielende Kinder ausgeldst, deren Mitter zum Scharwerk bei der
Feldarbeit waren. Zwei Kinder kamen um. Sie wurden bis zum Abtransport im Bier-
keller des Kreuzkruges, den man durch eine groBere Kelleriuke von der StraBe her
betreten konnte, aufgebahrt. Sie lagen bedeckt auf einem weiBBen Tuch. Das Feuer
hatte sie bereits entstellt.”

Dorothea Napromski, frh. Deutsch Damerau

Als der ,,rote Hahn“ krahte
Aus den Lebenserinnerungen von Heinz Scheibner
- ehemals Stuhm-Stuhmsdort -

Die Arbeitslosigkeit nahm (1931/1932) stetig zu - mit ihr die Not, die Wut und der
Haf. Zusammenrottungen der verschiedenen Parteirichtungen gingen auf die Stra-
Be und verkindeten ihre Parolen. ,Arbeiter, was habt ihr* schrie ein Anflhrer ins
Megaphon, und die Kolonne briilite: ,Hunger®, - ,Arbeiter, was wollt ihr“ war der
zweite Aufruf, und wieder briiliten die Massen: ,Arbeit” - eine abgehadrmte Frau rief
noch hinterher: ,Aber auch Brot und Wurscht“. Die Armen schimpften auf jene, die
mehr hatten als sie, und die, die vermeintlich ,mehr hatten“, ob Besitz oder Arbeit,
furchteten um den Veerlust. Die Menschen konnten keine Nacht mehr in Ruhe schia-
fen. Fast jede Nacht gab es ein GroBfeuer. Es brannten Handelsgeschéfte, Hand-
werkerbetriebe und Bauerngehéfte, dabei wurde haltlos geplindert. Polizei'und Feu-
erwehr waren machtlos, die Kassen der Geb&udebrand- und Schadensversicherun-
gen wurden von Tag zu Tag kleiner.

In der Nacht zum Dreikdnigstag, dem 6. Januar 1932, sollte auch unser Bauerngut
ein Raub der Flammen werden. Kurz nach Mitternacht wurden wir aus dem Schlaf
gerissen. Scheunen, Viehstallungen und Wagenremise mit Werkstatt und den Hei-
zungsvorraten standen, da wohl gleichzeitig angeziindet, bereits in hellen Flammen.
Alle verfiigbaren Krafte versuchten, die Plerde und Rinder zu retten. Die Tiere wur-
den ins Freie getrieben, doch wegen der groBen Kéite wollten die meisten wieder in
ihren warmen Stall zuriick. Fur den Schweine- und Gefligelstall gab es ohnehin kei-
ne Rettung mehr. Die Dortfeuerwehr mit inrer Handspritze brauchte sehr lange, bis
der erste Wassertropfen spritzte, weil zuerst einmal die ca. 50 cm dicke Eisdecke auf
dem Feuerwehrteich aufgebrochen werden muBte. Inzwischen waren auch ver-
schiedene motorisierte Wehren aus der Stadt und, Umgebung angeriickt, zu spét
allerdings, um noch etwas von den Wirtschaftsgebduden zu retten. Einziges Ziel fGr
die Wehren blieb die Rettung des historischen Wohnhauses. Das mit Schilfrohr ge-
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deckte Hausdach hatte durch den starken Funkenflug wiederholt Feuer gefangen,
doch letztendlich blieben die Feuerwehren Sieger. Inzwischen hatten die helfenden
Dorfbewohner bereits samtliches Hausinventar in die Schulrdume auf der gegen-
Uberliegenden StraBenseite hin verfrachtet. Erst gegen Mittag waren die meisten
Brandstellen eingedammt. Dennoch stelite die Oristeuerwehr einige Manner als
Brandwache auf. Seitens der Feuerwehr und der vielen Helfer war dankenswerter-
weise niemand zu Schaden gekommen. Der Brandschaden aber war in seinem
Umfang erschreckend hoch. Mein Vater nahm mich zitternd in seine Arme und
blickte dabei hilflos in die rauchenden Trimmer. Trotz meiner Trédnen trostete ich
meinen Vater mit den kindlichen Worten: ,Lieber Papa, wir haben Dich und die Mutti,
wir haben doch uns alle - irgendwie werden wir es wieder schaffen.” -
Nach den Erinnerungen der alten Stuhmsdorfer war dieser Brand der groBte seit
deren Gedenken, und dementsprechend sah dann auch die Schadensbilanz aus.
Auller dem Wohnhaus waren samtliche Wirtschaftsgebaude bis auf die Grundmau-
ern niedergebrannt. Mehrere Pferde, nahezu die Hilfte des Milchviehbestandes und
der Mastschweine kamen in den Flammen um. Total vernichtet war die Gefligel-
zucht mit hunderten von Hithnern, Enten und Génsen. Total vernichtet waren auch
die gesamten Vorrdte an Getreide, Vieh- und Mastfutter, Heizmaterial, Holz sowie
der groBte Teil der Landmaschinen und des Fuhrparks.
Ich hatte Glasflaschen gefunden, die in der Gluthitze zu ganz bizarren Gebilden
verformt waren. Einige dieser Brandzeugen fanden spéater als stilles Mahnmal einen
Ehrenplatz in einer Vitrine. Der insgesamt gerettete Hausrat und die Mé&bel waren
durch die Hast und Eile des Abtransportes zum Teil arg beschéadigt und auch nicht
volizahlig erhalten geblieben. Dank der hervorragenden Nachbarschafishife beka-
men die geretteten Tiere noch am Brandtag einen Stallplatz und ihr Futter. Ebenso
besorgt war man um das Wohl unserer Familie und unserer ledigen landwirtschafti-
chen Helferinnen und Helfer. Da die Schule mit unseren Mobeln und Hausrat voll-
gestopft war, muBte fiir einige Tage der Unterricht ausfalien.
Tags darauf waren schon die Versicherungsexperten mit der Schadensfeststellung
beschattigt, um baldigst zu einer Schadensregulierung zu kommen. SchiieBlich
muBte das Leben weitergehen.

Heinz Scheibner

Plattenwaldallee 71
71522 Backnang

Pestlin, Kreis Stuhm/Westpr.

Pestlin (Pastelina - Postelyn)

liegt an der Stelle uralter Ansiedlungen. Nach der Eroberung der PreuBenburg
(12386), die hier stand, wurde sogleich die Parochie Pestoline gegrindet. Die Kirche
wurde in den nachfolgenden Kampfen zerstort, denn im Friedensvertrage vom 7.
Februar 1249 wurde den Pomesanern aufgegeben, hier eine neue Kirche zu bauen.
Das deutsche Bauerndorf Pestiin wurde erst durch die Handfeste vom 12. Marz
1295 von dem Marienburger Komtur Heinrich von Wylnowe zu kulmischem Recht
begriindet. Es umfaBte 60 Hufen. Pestlin war nach Konradswalde das zweitalteste
deutsche Bauerndorf im Gebiet des Kreises Stuhm. Die Handfeste fir das Bauemn-
dorf enthalt die von der Regel abweichende Bestimmung, dafB die Dorfbewohner das
Marktrecht erhielten (8 Kriige, 12 Schuhbénke und eine Anzahl! Brotbanke). Weiche
Bedeutung Pestlin besaB, geht auch daraus hervor, daf3 dem Schulzen von Pestlin
ein Speicher in Bénhof zur Lagerung seines Getreides zustand.
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Die im 14. Jahrhundert errichtete, tiber das MaB einer Dorfkirche hinausgehende, ge-
mauerte Kirche hatte 1647 noch einen hélzernen Glockenturm. 1867 bis 1869 erfoigte
eine umfassende Wiederherstellung dieser stattlichen, dem Charakter einer Stadtkirche
entsprechenden Kirche, auch ein massiver Turm wurde erbaut.

Bei der Aufldsung der Gutsbezirke wurde ein Teil des Gutsbezirks Gro3 Ramsen mit
der Gemeinde Pestlin zu einer Gemeinde vereinigt. Gro3 Ramsen wird erstmals in der
oben angegebenen Handfeste von Pestlin (1295) erwéhnt.

Die Gemeinde Pestlin hatte am 10.10.1943 819 Einwohner, umfa3te 1013,18 ha, bil-
dete einen Eigenschulverband mit einer konf. Schule, gehdrte zum Amtsgerichtsbezirk
Stuhm - zur kath. Kirchengemeinde Pestlin - zur evgl. Kirchengemeinde Rehhof - zur
Postbestellungsanstalt Pestlin - zur Eisenbahnstation Stuhm -zum Amts- und Standes-
amtsbezirk Pestlin. Birgermeister war 1945 Landwirt Julius Panzer, Amtsvorsteher war
1945 Landwirt Richard Hiibschmann, Pestlin.

Erinnerungen an die 700-Jahrfeier der Gemeinde Pestlin

Wie Pestlin seinen Festtag begeht

Aus der WestpreuBische Zeitung” vom 19./20. September 1936, einges. von Cacilie Stoppa
Weihe des Gefallenen-Denkmals und Grundsteinlegung des neuen Jugendheims
Far die Feier des 700jahrigen Bestehens der Gemeinde Pestlin haben der Birgermeister des
Ortes und der KreisausschuB des Kreises Stuhm eine Festfolge zusammengestellt, die der
Bedeutung dieses Jubildums des altesten Ortes in diesem westpreuBischen Grenzkreis durchaus
wirdig ist. Nicht nur, daf3 die Einweihung eines Gefallenen-Ehrenmals und die Grundsteinlegung
zu einem neuen Jugendheim markante Punkte in der Geschichte des Ortes Gberhaupt sein
werden, auch das Aufgebot derer, die dem Fest eine besondere Note geben, entspricht dieser
Tatsache. Das Erscheinen des Regierungsprasidenten von Keudell und des Pour le mérite-
Fliegers Pg. Thom-Kdnigsberg sowie auch die Beteilligung einer Wehmachtskapelle aus Marien-
burg und von Abordnungen der Hitlerjugend aus der nadheren Umgebung sprechen dafur, dai3
Pestlin morgen einen Festtag erlebt, wie der Ort ihn kaum bisher gesehen hat.

Die Festfolge beginnt mit der Einweihung des neuen Gefallenen-Denkmals, dessen Weihe und
Enthillung Pg. Thom-Kanigsberg vomehmen wird. Nach einer Ansprache des Pfarrers Ma-
teblowski-Pestiin wird der Vorsitzende des Denkmalausschusses, Kreisleiter und Landrat Franz-
Stuhm dem Birgermeister der Gemeinde das Denkmal Gbergeben. Musikalische Vortrage und
Kranzniederlegungen umrahmen die Feierstunde. Nachdem dann iber Mittag die Kapelle des JR.
45 Marienburg auf dem Marktplatz ein Mittagskonzert gegeben hat, wird der feierliche Akt der
Grundsteinlegung des neuen Pestliner Jugendheimes auf dem Gelande neben der Schule vor
sich gehen. Regierungsprasident Pg. von Keudell hat es sich nicht nehmen lassen, dies Ge-
schenk an den Jubildumsort der Bevolkerung Pestlins selbst zu Obermittein. Der Fihrer des
zustandigen HJ.-Bannes, Bannfihrer Jager-Marienburg, wird den Dank der Jugend aussprechen,
die die Feier durch Lieder und Vorirdge wirdig ausgestaiten wird. Von dieser Feststatte aus wird
dann ein Umzug durch das Dorf zum Sporiplatz gehen, wo die offizielle Feier stattfindet. Nach
einer ,Ostlandfeier” der Hitler-Jugend und den BegriBungsworien des Burgermeisters Czametz-
ki-Pestlin wird Kreisleiter Franz die Festansprache halten. Ein besonders eindrucksvoller Akt im
Rahmen dieser Feier wird das Eintreffen der Stemlaufer aus den umliegenden Gemeinden mit
den Glackwinschen der Blrgermeister des Kreises Stuhm sein. Unter dem Motto: ,Deutsche
Jugend, Deutsches Volkstum“ werden anschlieBend 500 Angehdrige der Hitler-Jugend, des
Jungvolkes, des BDOM. und der Jungmade! Vorfihrungen zeigen, die Freitbungen, lustige Spiele,
Volkstanz und Musikvortrage umfassen. Den Schlu3 des groBen Pestliner Festtages wird das
Volksiest aut dem Sportplatz bilden, das Bevdlkerung und Gaste in frohlichem Trubel vereinigen
wird.

Der Stuhmer Heimatbrief ist das Bindeglied der Landsleute aus dem
Kreis Stuhm. lhre Spende ist die Grundlage fiir den Fortbestand
dieses Heimatbriefes!
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Bilder aus Pestlin

eingesandt von Cicilie Stoppa geb. Smolinski, frh. Pestlin, Friedrich-Ebert-Str. 96,
27570 Bremerhaven

Schulkiasse 1927
3. Schuljahr
Zweite unten v.r.
Cacilie Smolinski.
Wer kann weitere
Namen mitteilen?

Blumenstreukinder
Fronleichnam 1929.
Drei Schwestern
Smolinski sind dabei.

Hoher Besuch 1934.

In der Mitte:

Bischof Maximilian Kaller

rechts: Dekan Neumann

v. links: Pf. Mateblowski
Kpl. Ruhmel




Gruss aus Pastlia NP - i b 2 ;
Hauptstral3e in Dorfmitte. v.I.: Gasthaus Kaschubowski (Kassner), Backerei Laskowski.
Eingesandt von Stoppa, Cécilie geb. Smolinski (Schmoll)

“ﬁ‘.l.é ’ =“‘“as§:, % Der é&lteste Einwohner des Dorfes
.‘n' | ';:. g f,' . Pestlin, Franz Schmich, ist am 1.Marz
lkiey B y) : 'S 1935 im Alter von 94 Jahren gestor-
'..Il - S ben. Franz Schmich war Kriegsvete-
L ran. Im deutsch-franzésischen Krieg
1870/71 machte er die Erstiirmung der
Spichener Hoéhen, die Schlacht bei
Wérth und den Entscheidungssieg bei
Sedan mit. Der alte Herr war seit 1914
verwitwet. Er war bis zu seinem Le-
bensende sehr ristig.

Er hackte Holz und versah das Dorf mit
vorziglich gedrehten Peitschen und
Wascheleinen, die er selber anfertigte.
Er erzahlte gern von seinen Kriegser-
lebnissen und war stolz auf seine Sol-
datenzeit. Nach nur achttagigem Kran-
kenlager riickte er nun zur groBen Ar-
mee ab.

Eingesandt vom Urenkel
Schink, Helmut, Theodor-Heuss-Ring
36, 52511 Geilenkirchen




29

Heimweh in der Heimat

Eine Greisin, die als Achtzigiahrige bei der Vertreibung in der Ostdeutschen
Heimat zuriickgeblieben ist, schrieb auf die heimwehkranken Briefe ihrer in der
Bundesrepublik lebenden Kinder diese erschittemden Verse. Als Folge ihres
Grams uberfiel die Greisin, wie den Kindem jetzt mitgeteilt wurde, eine geistige
Umnachtung, die eine Einlieferung in ein Irrenhaus notwendig machte.

Ich lese Eure Briefe, die voller Heimweh sind,

Heimweh nach Eurer Stadt, beim Greise wie beim Kind.
Ihr tragt in Eurem Herzen das teure Bild noch fort,

Es grii3t Euch alle Zeiten auch an dem fremden Ort.

Ihr seht das Haus, das Vaters und GroBvaters eigen war,
Den lieben, alten Garten, reich tragend Jahr fiir Jahr,
Seht Eure weiten Felder in voller Ahrenpracht,

Hért rauschen Eure Wélder geheimnisvoll bei Nacht.

Ihr fihit Euch warm verbunden der Heimat nach wie vor,
Die traute Muttersprache tént noch in EuremOhr.

Manch einer tut mir’s neiden, dai3 ich daheim verblieb,
Als alle muB3ten scheiden, die mir vertraut und lieb.

Ach Gott, ich kann Euch sagen, es tut mir bitter weh,
Wenn ich die triibe Wandlung der alten Heimat seh:

Die Gérten ohne Pflege, die Felder kaum bebaut,

Aus altbekannten Hausem allorts ein Fremder schaut.
Der Friedhof éd, verlassen; gestiirzt manch Kreuz und Stein -
Wer sollte auch den Toten jetzt treuer Hiter sein?

Das Wort ist fremde Sprache, das Brot aus fremder Hand,
Die Heimat selbst ist worden ein kaltes, fremdes Land.,
Ich bin daheim mit Heimweh! Begreift darum mein Fleh'n:
»Ich such die ewige Heimat, das letzte Schlafengehn®

Aus einer Ausgabe der Hildesheimer Kirchenzeitung 1955.
Eingesandt von Cécilie Stoppa.

Der Heimatbrief - die Briicke zur Heimat!
Nur Deine Spende kann sie erhalten!
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Odo Ratza 80 Jahre jung
Der Bundessprecher der Landsmannschaft WestpreuBen ist ein Sohn der
Stadt Stuhm

Am 26. Marz 1916, mitten im ersten Weltkrieg,
wurde Odo Ratza in der Kreisstadt Stuhm gebo-
ren, wo sein Vater seit 1907 als Lehrer und
spater als Konrektor tatig war. Odo Ratza wuchs
im Kreise vieler Geschwister auf, zunachst in
einer Etagenwohnung am Stuhmer Markt, dann
in einem Haus mit Garten an der Hindenburg-
straBe. Die groBe Familie Ratza war in Stuhm
sehr bekannt.

Auf die in Stuhm verbrachten ersten Schuljahre
folgte die Gymnasialzeit an der Winrich-von
Kniprode-Schule in Marienburg/WestpreuBen,
wo Odo Ratza 1935 das Abitur ablegte.

An die Ableistung der Pflichtzeit beim Reichsar-
beitsdienst schloB sich ab 1936 der Wehrdienst
an. Odo Ratza entschied sich, Berufssoldat zu
werden und wurde im Herbst 1938 zum Leut-
nant des Heeres befordert. Den zweiten Welt-
krieg erlebte er in wechselnden Verwendungen: Frontsoldat, Abteilungskomman-
deur, Stabsstellungen. Odo Ratza wurde mit dem Eisernen Kreuz 1. und II. Klasse
ausgezeichnet und geriet nach Kriegsende als Hauptmann in britische Kriegsgefan-
genschaft. Danach fand Odo Ratza in Schleswig-Holstein den Einstieg ins Zivilleben
- deutsche Soldaten, gar Berufssoldaten, waren ja nun nicht mehr gefragt. 1946
grindete er eine Familie, arbeitete in verschiedenen Berufen, war u.a. als Ver-
bandsgeschaftsfihrer tatig und trat dann in den éffentlichen Dienst des Landes
Schleswig-Holstein ein. Bald fand er neben seiner Berufsarbeit Zeit fiir die Wahr-
nahme staatsbiirgerlicher Aufgaben. Von 1950 bis 1958 betétigte er sich in Ahrens-
burg/Holstein in der Kommunalpolitik und gehorte bis 1958 dem Kreistag des Krei-
ses Stormarn an. 1958 trat Odo Ratza in die Bundeswehr ein und diente als Gene-
ralstabsoffizier in verschiedenen Verwendungen, u.a. an der Flihrungsakademie der
Bundeswehr, im Bundesverteidigungsministerium, als Stabsabteilungsleiter im Fiih-
rungsstab der Luftwaffe und zuletzt als Kommandeur der Schule fiir Nachrichtenwe-
sen der Bundeswehr in Bad Ems. In seiner Bundeswehrzeit stieg Odo Ratza bis zum
Brigadegeneral auf und wurde mehrfach ausgezeichnet und geehrt.

Als Odo Ratza im Frilhjahr 1976 pensioniert wurde, hatte er keine festen Vorstellun-
gen von der Gestaltung seines Ruhestands, ein Unruhestand war aber wohl nicht
geplant. Immerhin war er bereit, nun verstarkt in der Heimatkreisvertretung des Krei-
ses Stuhm mitzuarbeiten, zu der er, wie zur Landsmannschaft WestpreuBen, iiber
seinen Bruder Helmut ohnehin Kontakt hatte. 1977 wurde er formell Mitglied der
Heimatkreisvertretung sowie des Bundesvorstands der Landsmannschaft Westpreu-
Ben. Das war aber erst der Anfang.

Tuchtige und einsatzbereite Menschen werden in allen Lebensbereichen gebraucht,
nicht zuletzt da, wo ehrenamtliche Aufgaben zu bewiéltigen sind. Kommen dann
noch organisatorische Fahigkeiten, Zielstrebigkeit, Weitblick, Geschick im Umgang
mit Menschen und Rednergabe dazu, so bleiben Aufgaben und Amter kaum aus.
Schon 1978 wurde Odo Ratza Bundessprecher der Landsmannschaft WestpreuB3en.
Der Seiteneinsteiger auf dem Gebiet der Vertriebenenarbeit machte sich schnell mit
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seinem neuen Amt, mit der internen landsmannschatftlichen Organisation und den
vielféltigen Aktivitdten vertraut und ging engagiert, systematisch und mit Sinn fir das
Notwendige und Mogliche ans Werk. Er nahm EinfluB auf die Gestaltung der Bun-
destreffen, Tagungen und Kongresse der Landsmannschaft Westpreuf3en, leitete sie
straff und konsequent, hielt Ansprachen, Vortrage und Referate.

Er pflegte und vertiefte den Kontakt zum Landschattsverband Westfalen-Lippe, der
1960 die Patenschatt fir die WestpreuB3en ibernommen hatte, und er sprach das
entscheidende Wort, als es um die Ubernahme des Drostenhafes Schlof3 Wolbeck
fur das WestpreuBische Landesmuseum ging. Odo Ratza gab den Ansto3 zur Han-
se-Ausstellung in Litbeck im September 1983, er formulierte wichtige Erklarungen
der Landsmannschaft WestpreuBBen und intensivierte die Zusammenarbeit mit den
anderen Landsmannschaften.

1980 wurde Odo Ratza Vorsitzender des Vorstandes der Kulturstiftung der deut-
schen Vertriebenen und brachte frischen Wind in diese Organisation, machte
Deutschiand- und Ostpolitik, Vélkerrecht, Kultur und Geschichte zu Schwerpunkt-
themen, gewann prominente Fachleute als Mitarbeiter und {ibernahm personlich die
Funktionen des Geschaftsfiihrenden Vorsitzenden und Betreuers der Studiengruppe
fir Politik und Voélkerrecht, deren Arbeitsergebnisse sich in den Schriften der blauen
Reihe widerspiegeln. Erst 1993 gab er diese Aufgabe ab.

1981 wurde Odo Ratza Mitglied des Prasidiums des Bundes der Vertriebenen und
stieg bereits 1982 zum Vizeprasidenten des BdV und Vorsitzenden der Arbeitsge-
meinschaft der Landsmannschaften auf. Diese Amter nahm er bis 1993 wahr.

QOdo Ratza gehért dem Beirat fir Vertriebene und Flichtlinge beim Bundesministeri-
um des Innern an und ist Vorsitzender des Kulturausschusses des Beirats. Er wirkt
an der allgemeinen Vertriebenengesetzgebung mit und beteiligt sich an der Erstel-
lung und Fortschreibung der Konzeption fir die ostdeutsche Kulturarbeit der Bun-
desregierung. Sein Engagement gilt der Institutionalisierung von Einrichtungen der
Vertriebenen, besonders der Errichtung von ostdeutschen Landesmuseen, er hat
jahrelang die Kulturarbeit des Bundes der Vertricbenen geleitet, Gber 100 Schriften
herausgegeben bzw. verlegt, z. B. die beiden Bénde des Ostdeutschen Lesebuches,
Dokumentationen, Atianten, das Handbuch Ostdeutsche Gedenktage, er ist Vorsit-
zender des Stiftungsrats der Erik-von-Witzleben-Stiftung zur Pflege altpreuBischer
Kultur. Seit der Wende bemiht sich Odo Ratza um die organisatorische, kulturelle
und wirtschaftliche Unterstitzung und Férderung der deutschen Minderheit in der
Republik Polen.

Zu den genannten und manchen anderen Aktivitaten fir die Vertriebenen, fiir Ost-
deutschland, fir die Kultur der Vertreibungsgebiete und speziell fur WestpreuBen
kommt hinzu, da3 Odo Ratza sich weiterhin fiir militarische Fragen und Belange in-
teressiert und einschidgigen Vereinen angehért, besonders der Gesellschaft fir
Wehrkunde, deren Sektion Bonn er von 1979 bis 1990 geleitet hat.

Bei so viel Einsatz, Arbeit und Erfolg wahrend der militdrischen Karriere und seit der
Pensionierung konnten aufiere Zeichen der Anerkennung und Ehrung kaum aus-
bleiben: 1971 erhielt Odo Ratza das Verdienstkreuz 1. Klasse des Verdienstordens
der Bundesrepublik Deutschiand und 1986 folgte das GroBe Verdienstkreuz. Die
Landsmannschaft WestpreuBen verlieh ihm 1983 ihr Ehrenzeichen und 1986 die
Ehrenmedaille der Landsmannschaft WestpreuBen. Die Gesellschaft tir Wehrkunde
wirdigte Ratzas Verdienste im Jahre 1990 mit ihrer Ehrenmedaille, und seit 1995 ist
er auch Trager der Wenzel-Jaksch-Medaille des Bundes der Vertriebenen.

Die Landsleute aus dem Kreise Stunm haben besonders viel AnlaB3, Brigadegeneral
a.D. Odo Ratza dankbar zu sein. Er arbeitet seit fast zwanzig Jahren in der Heimat-
kreisvertretung. Gleich zu Beginn seiner Mitarbeit fir die Kreisgemeinschatt erstelite
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er die Dia-Tonbildreihe ,Das Land an der unteren Weichsel.* Odo Ratza hat es
trotz seines lbervollen Terminkalenders sehr oft einrichten kénnen, bei Heimat-
kreistretten, Veranstaltungen und Seminaren der Stuhmer anwesend zu sein, er hat
vielfach Festansprachen und Referate gehalten, Artikel fir den Stuhmer Heimatbrief
oder fiir den ,WestpreuBen* verfaBt, er hat den Kontakt zu der heutigen Stadtverwal-
_ tung von Stuhm /Sztum aufgenommen und hergestellt, er fordert die Arbeit der deut-
schen Minderheitsgruppen in Westpreufien und nicht zuletzt im Gebiet des ehemali-
gen Kreises Stuhm.
Die Stuhmer Kreisgemeinschaft und die Heimatkreisvertretung des Kreises Stuhm
gratulieren daher ihrem erfolgreichen Landsmann herzlich zum runden Geburtstag,
hoffen, daB3 er bei seinen zahlreichen und vielfaltigen Ehrenamtern noch ein Min-
destmaf3 an Zeit fir seine privaten Anliegen und Steckenpferde, fiir Familie, Haus
und Garten findet und wiinschen ihm Gesundheit, Schaffenskraft Lebensfreude und
noch recht viele gute Jahre.

Klaus Pansegrau

Stadte-Partnerschaften

Celle-Kwidzyn (Marienwerder)

Im Rahmen der Partnerschaft sind auch fiir 1996 gegenseitige Besuche von Ju-
gendgruppen und gemeinsame Veranstaltungen vorgesehen.

Ritterhude-Sztum (Stuhm)

Wie in den vorhergehenden Jahren sollen die Begegnungen im Rahmen der Part-
nerschaft weiter gepflegt werden. In 1995 ist auch eine Abordnung der Ritterhuder
Feuerwehr zu einem Erfahrungsaustausch nach Stuhm gefahren und hat bei der
Gelegenheit der Stuhmer Feuerwehr einige Ausriistungsgegenstinde als Gastge-
schenke tGbergeben. Ein polnischer Jugendchor aus Stuhm, 26 Jugendliche im Alter
von 16-22 Jahren, hat auf Einladung des Ritterhuder Kirchenchors ein anspruchsvol-
les Adventskonzert in der Kirche veranstaltet.

Samtgemeinde Sittensen-Stadtgemeinde Dzierzgon (Christburg)

Am 16. November 1995 wurde in Dzierzgon (Christburg) der Partnerschaftsvertrag
von den Vertretern der Samtgemeinde Sittensen und der Stadtgemeinde Christburg
(Dzierzgon) unterzeichnet. Der Vorsitzende vom Bund Stuhmer-Christburger
,Heimat“, Gerard Zajdowski, war bei der Vertragsunterzeichnung zugegen und
nahm auch am weiteren Verlauf des Besuches teil. Die Rotenburger-Rundschau be-
richtete in der Ausgabe vom 22. November 1995 und in der Sonntags-Reportage
vom 26. November 1995 ausfiihrlich (ber die Reise der Sittenser Delegation nach
Christburg, die Vertragsunterzeichnung und das dreitdgige Besuchsprogramm. U.a.
heif3t es:

»Partnerschaft Dzierzgon-Sittensen besiegelt*

,»Aus Bekannten sind Freunde geworden*

Vor dem Kulturzentrum wurde zum Zeichen der Partnerschaft eine Eiche, die die
Sittenser mitgebracht hatten, eingepfianzt.“

Konkret geplant wurde zunachst:

Eine groBe Ausstellung von Dzierzgoner Kinstlern im Sittenser Heimathaus. Besuch
einer Delegation aus Sittensen in Christburg, in der v.a. Vertreter von Sport, Land-
wirtschaft, Schule und Feuerwehr mitfahren sollen, um Kontakte zu knipfen.
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Die Gesellschaften der Deutschen Minderheit

Gruppe ,,Vaterland“ Marienwerder-Stuhm

Die Gruppe Vateriand hat 1995 in ihrem Bereich 10 deutsche Sprachkurse fiir 205
Teilnehmer durchgefiihrt. Die Frauengruppe ist zweimal zusammengekommen. Au-
Berdem sind von der Frauengruppe die Vorbereitungen fir die Jugendveranstaltun-
gen - Picknick mit Lagerfeuer und Weihnachtsfeier - getroffen wecrden. An dem
Picknick haben 110 Kinder teilgenommen. Bei der Weihnachtsfeier konnten 200 Kin-
der betreut werden. Dank der Unterstitzungen durch die Heimatkreise Stuhm und
Marienwerder und Spenden von Landsleuten bei Besuchen in Marienwerder konnte
an der Weihnachtsfeier jedes Kind ein kleines Packchen mit SiBigkeiten erhalten.
Zum Kennenlernen der Heimat konnte die Gruppe acht Ausfluge - 5 fir Erwachsene
und 3 fir Kinder - durchtihren. In dieser Kurzinformation kdnnen nicht alle Tatigkei-
ten, insbesondere die vielen Arbeiten des Vorstandes in der Betreuung der Mitgiie-
der, aufgezahlt werden. Bei dieser Gelegenheit 146t die Gruppe ,Vaterland® allen
Landsleuten des Heimatkreises Stuhm, die durch ihre Spenden die Gruppe unter-
stiitzen, ihren Dank aussprechen! Vorstand und Mitglieder freuen sich sehr Gber je-
den Besuch von Gruppen wie auch von Einzelreisenden aus Deutschland, die ihre
Heimat aufsuchent!

Bund Stuhmer-Christburger ,,Heimat” .

Uber den Bund Stuhmer-Christburger ,Heimat* wurde bereits im Heimatbrief Nr. 49,
S. 44 und 45, ausfilhriich berichtet. Es ist schon erstaunlich, was in dieser Gruppe
innerhalb eines Jahres alles an Téatigkeiten und Veranstaltungen durchgefiihrt wur-
de! Die Gruppe hat nicht nur bei den Stadtverwaltungen der Stadte Stuhm und
Christburg Anerkennung gefunden, sondem hat auch bei der Bevdlkerung an Anse-
hen gewonnen. Dies kommt durch die steigende Mitgliederzahl zum Ausdruck. Von
ca. 40 Grindungsmitgliedern ist die Mitgliederzahl auf fast 400 gestiegen.

Besondere Héhepunkte zum Jahresende 1995 waren noch:

Am 22. Oktober ein grof3es Informationstreffen mit einer Beteiligung von 161 Mit-
gliedern. U.a. wurde der ,Frauenring der Heimat“ gegriindet, dessen Vorsitzende
Frau Maria Juchta aus Altmark wurde.

Am 17. Dezember die ,Weihnachtsfeier unter dem Adventskranz* fiir alle Mitglieder.
In dem groflen, festlich geschmiickten Saal wurden 279 Mitglieder gezahit, die zur
Musik alt vertraute deutsche Weihnachtslieder sangen und auch deutsche Weih-
nachtsgedichte vortrugen. An dieser Feier konnte auch der Bundesgeschaftstihrer
der Landsmannschaft WestpreuB3en aus Minster teilnehmen. Die Freude und Aner- .
kennung Gber die Anwesenheit von Herrn Hans-Jirgen Schuch kamen in dem gro-
flen Beifall bei der BegriBung und nach seiner kurzen Ansprache zum Ausdruck.

Am 28. Dezember das ,Grof3e Weihnachtsfest fir die Kinder*. Dank der Unterstit-
zung durch den Heimatkreis Stuhm, einer Spendensammlung beim Disseldorfer
Treffen, durch Sifigkeiten- und Spielzeugspenden aus Sittensen und durch
Geldspenden von Besuchem aus Deutschland, besonders der Reisegruppe aus
Usnitz, konnte 213 Kindem vom Weihnachtsmann (in Kluft) eine Weihnachtstite
tberreicht werden. Gemeinsam gesungene Weihnachtslieder in deutsch und pol-
nisch sowie von vielen Kindem vorgetragene Gedichte sorgten fir eine gute Stim-
mung. Auf Einladung nahm als Ehrengast Frau Generalkonsulin Dorothea Boden
aus Danzig an dieser Veranstaltung teil. Frau Boden wurde stirmisch begriBt und
erhielt fir ihre BegriiBungsworte gro3en Applaus.



1 Herrenhaus: 17 Schalldach, Willi
Freifrau von Ziegesar Schichowski, Johann
Weyler, Helene Korte, Johann

von Wernsdorf, Marie 18 Gollnick, Arthur
2 Verwalter Kroll, Rob. Wrobel, Leo
Skotzki, Magda Zacher, Alex
3 Grabstdtte von Schack, Wrobel, August
Freih. von Ziegesar 19 RoBmann, Emil
4 Tischlerei und Seidler, .....
Stellmacherei Schichowski, Bruno
5 Schmiede 20 Splitt, Karl
6 Schlosserei Kotek, .....
7 Pferdestall 21 Potsch, Erich
8 Speicher 22 Ziegelei-Saison=
9 Schweinestall arbeiter
10 Scheune
11 Maschinen u. Geridte
12 Kuhstall
13 Preperski, Michael
Preperski, Adalbert Trafo

Wrobel, Johann
14 Russ. Kriegsgefangene _
15 Engl. Kriegsgefangene -

16 Teitz, Franz -
Zacher, Paul Feldscheune ,”,
Block, August /

Kreft, Herbert
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ZIEGELEI

DOMANE BRAUNSWALDE
friher. WENGERN

Aufgestellt: Spichalski, Klara

verw.Wrobel,geb.Sefdler
Wichner, Heinz
Wrobel, Georg

Stand: 1944/45 Febr.96 Te.










































































































